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TABL. 5 (118). POMOC  DORAŹNA  I  RATOWNICTWO  MEDYCZNE  W  2004  R.  (dok.) 
  
 FIRST-AID  AND  EMERGENCY  MEDICAL  SERVICES  IN  2004  (cont.)   

WYSZCZEGÓLNIENIE 

W liczbach 
bezwzględnych 

In absolute 
numbers 

SPECIFICATION 

  
Udzielone świadczenia zdrowotne  
  (osoby) ...................................................... 64292 Health care services provided (persons)   
Ruch uliczno-drogowy ................................. 2428 Traffic   
Praca ........................................................... 753 Work   
Szkoła .......................................................... 178 School   
Dom ............................................................. 42722 Home   
Inne .............................................................. 18211 Others 
  
POMOC DORAŹNA FIRST-AID 
  
Udzielone świadczenia zdrowotne   
  w izbie przyjęć, szpitalnym oddziale Total out-patient health care services 
  ratunkowym w trybie ambulatoryjnym   provided in admission rooms, 
  ogółem (osoby) ........................................ 157340   in hospital emergency wards (persons)   
   w zakresie:    in the field of:   
Chorób wewnętrznych ................................. 35899 Internal diseases   
Chirurgii ....................................................... 93460 Surgery   
Ginekologii i położnictwa ............................. 3016 Gynaecology and obstetrics   
Pediatrii ........................................................ 8534 Paediatrics   
Neurologii ..................................................... 3106 Neurology   
Inne .............................................................. 13325 Others 

 
 
TABL. 6 (119). APTEKI  I  PUNKTY  APTECZNE a 

 Stan  w  dniu  31  XII    
 PHARMACIES  AND  PHARMACEUTICAL  OUTLETS a 

 As  of  31  XII   
WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 2002  2003 2004 SPECIFICATION 

   
Apteki ............................ 258 315 306 309 310 Pharmacies    
   w tym prywatne .......... 248 306 295 307 309    of which private 
   
Liczba ludności na  Number of population  
  1 aptekę ....................... 2941 2406 2476 2452 2443    per pharmacy 
   
Farmaceuci pracujący b  Pharmacists employed b 

  w aptekach .................. 710 874 857 870 788   in pharmacies  
 

a Bez aptek w stacjonarnych zakładach opieki zdrowotnej, np. w szpitalach, w sanatoriach. b W oso-
bach.  

a Excluding pharmacies in in-patient health care facilities, e.g. in hospitals and sanatoria. b In persons. 
 
 
TABL. 7 (120). KRWIODAWSTWO 
  
 BLOOD  DONATION   

WYSZCZEGÓLNIENIE 2001 2002  2003 2004 SPECIFICATION 
  
Regionalne centra (stan w dniu  
  31 XII) .......................................... 1 1 1 1 Regional centres (as of 31 XII) 
  
Oddziały terenowe (stan w dniu  
  31 XII) .......................................... 4 3 3 3 Local branches (as of 31 XII)   
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TABL. 7 (120). KRWIODAWSTWO  (dok.) 
  
 BLOOD  DONATION  (cont.)   

WYSZCZEGÓLNIENIE 2001 2002  2003 2004 SPECIFICATION 
  
Krwiodawcy .................................... 13763 14738 14541 14706 Blood donors   
   w tym honorowi ........................... 13350 14388 14187 14385    of which honorary blood donors   
Pobrana krew w jednostkach Blood taken in units of whole 
  krwi pełnej a .................................. 21338 22460 21874 22491   blood a    
Pobrane osocze w jednostkach Plasma taken in units of 
  świeżo mrożonego osocza (FFP) b 33327 39810 22532 22194   freshly frozen plasma (FFP) b 

 

a Jedna jednostka krwi pełnej równa się 450 ml, jeden litr krwi pełnej w przybliżeniu równa się 2,22 jed-
nostki. b Jedna jednostka świeżo mrożonego osocza równa się 200 ml, jeden litr osocza równa się 5 jed-
nostkom. 

U w a g a. Nie uwzględniono danych Ministerstwa Obrony Narodowej i Ministerstwa Spraw Wewnętrz-
nych i Administracji. 

Ź r ó d ł o: dane Instytutu Hematologii i Transfuzjologii.  
a One unit of whole blood equals 450 ml, one litre of whole blood equals approximately 2,22 units.  

b One unit of freshly frozen plasma equals 200 ml, one litre of plasma equals 5 units. 
N o t e. Excluding data of the Ministry of National Defence and the Ministry of the Interior and Admini-

stration. 
S o u r c e: data of the Haematology and Transfusiology Institute. 
 

TABL. 8 (121). ŻŁOBKI a 

 Stan  w  dniu  31  XII   
 NURSERIES a 

 As  of  31  XII   
WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2001 2002 2003 2004 SPECIFICATION 

  
Żłobki ........................................... 24 24 23 23 22 Nurseries   
Oddziały żłobkowe ...................... - - - - - Nursery wards   
Miejsca w żłobkach ..................... 1645 1629 1605 1576 1466 Places in nurseries   
Dzieci przebywające w żłobkach Children staying in nurseries 

(w ciągu roku) ............................ 3076 2896 2725 2742 2823  (during the year)   
Miejsca w żłobkach na 1000 Places in nurseries per 1000 

dzieci w wieku do lat 3 .............. 90,9 89,9 89,6 88,2 81,5 children up to age 3   
Dzieci przebywające w żłobkach Children staying in nurseries 

na 1000 dzieci w wieku do lat 3  74,7 67,7 62,7 69,4 70,4 per 1000 children up to age 3 
 

a Łącznie ze żłobkami tygodniowymi.   
a Including weekly nurseries.  

 
TABL. 9 (122). CAŁODOBOWE  PLACÓWKI  OPIEKUŃCZO-WYCHOWAWCZE  DLA  DZIECI 

 I  MŁODZIEŻY a 
 Stan  w  dniu  31  XII   
 ROUND-THE-CLOCK  CARE  AND  EDUCATION  CENTRES  FOR  CHILDREN 
 AND  YOUNG  PEOPLE a 
 As  of  31  XII   

2003 2004 2003 2004 2003 2004 
WYSZCZEGÓL- 

NIENIE placówki  
centres 

wychowankowie  
residents 

wolontariusze  
volunteers 

SPECIFICATION 

   
O G Ó Ł E M ............. 21 19 679 571 204 229 T O T A L    
   placówki:     centres:    
Interwencyjne ........... 2 2 105 95 - 26 Intervention 

 

a Patrz uwagi ogólne, ust 11 na str. 223. 
a See general notes, item 11 on page 223. 


